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Editoriale

Cari amici,

eccomi di nuovo, scusate il ritardo di questo numero ma abbiamo di proposito posticipato l'uscita per potervi
raccontare le belle giornate di Mortegliano.

Spero che abbiate trascorso delle gradevoli vacanze e ricaricato le pile, bisogna sempre averle al massimo!

Come noterete dalla copertina a Mortegliano € stato veramente molto bello, anche se la posizione geografica
non ¢ delle pit comode, abbiamo ricevuto la visita di rappresentanti di Russia, Slovenia, Croazia, Repubblica Ceca,
Slovacchia Germania, un vero successo internazionale! Con un corposo articolo troverete i dettagli nelle pagine
seguenti.

In questo numero terminiamo l'inserto delle affrancature meccaniche dei Giochi Olimpici Invernali e la seconda
puntata dell'articolo in inglese di Lippert su Peyonchang 2018.

Continuate a votare per la seconda edizione del Premio Tecardi, la vostra opinione & indispensabile in quanto il
prestigioso Premio Europeo € molto importante e lo diventera sempre di pit... d’altronde un giusto ed equo verdetto
€ essenziale.

Nello scorso numero abbiamo lanciato la “Verso Tokio 2020”, i volontari ci sono quasi tutti, manca solo qualche
sport minore, ma siamo al lavoro per completare la lista e nel prossimo numero pubblicheremo i nominativi di
chi partecipera al lavoro; queste collezioni saranno raccolte assieme e successivamente stampate in una nostra
pubblicazione.

Come gia precedentemente annunciato a Mortegliano c’é stata una riunione del nostro consiglio, riunione lunga
e intensa; sono state prese importanti decisioni per il futuro, difatti faremo parte del Comitato Organizzatore del
Campionato Europeo di Filatelia Tematica a Verona — novembre 2019 e siamo gia in allarme per la Sessione del CIO
di settembre 2019 che si terranno a Milano, pronti a collaborare con I'organizzazione dell’evento, ed infine abbiamo
gia deciso i lavori per le nostre prossime pubblicazioni per almeno 3 anni.

A dicembre il consiglio di riunira nuovamente ad Artena per fare i “conti” di fine anno, che riguardano proprio le
attivita future e per visionare il museo del Rugby... che molto probabilmente potrebbe essere la sede di qualche
manifestazione che abbiamo in testa!!!

Bene, belle notizie le avete avute e sono sicuro che ve ne saranno altre... con un segretario come il nostro... ne
pensa una piu del diavolo!

Un abbraccio a tutti voi
[l vostro Presidente

P'erafglo Brivio

-
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EURO-SPORT 2018

di Mario Capuano e Stefano Meco

Pavol ONDRASKA, agli amici tedeschi delllMOS, sempre dalla
Solvacchia una gradita visita: & venuto a trovarci Il Presidente della
Commissione Tematica della FIP Peter Suadholc e, sentite sen-
tite, quattro amici collezionisti arrivati direttamente dalla Russia,
Konstantin BORODIN, Sergey VOLKQV, Viadimir NIGMATULIN
e Leonid NOVOZHILOFF i quali, come potete vedere dalle foto
allegate a questo articolo, hanno molto gradito la cucina ed i vini
del ristorante stellato “Da Nando”.

In occasione della manifestazione sono stati utilizzati due annulli
dalle Poste Italiane, uno dedicato al giocatore Ezio Pascutti e l'altro
alla campionessa friulana Gabriella Paruzzi. Inoltre € stata realiz-
zata una cartolina commemorativa affrancata con il francobollo
preparato dalle poste Slovene.

Un ringraziamento particolare al Direttore del Museo del Rugby
- Fango e Sudore di Artena (Roma), signor Corrado Mattoccia, per
la disponibilita dimostrata ed aver concesso all'UICOS ['utilizzo del
pulmino del Museo, per il trasporto, da Roma a Mortegliano, del
materiale espositivo.

“Sono arrivato a Bologna nel 1954, avevo 17 anni. Facevo la
terza superiore e mi sono iscritto all'lstituto Superiore “Aldini
Valeriani” per garantirmi un futuro, perché se andava male col
calcio mi toccava tornare a vangare in Friuli, dove sono nato’.
Cosi raccontava Ezio Pascutti in una delle sue ultime interviste.
Ed il Friuli ha voluto commemorare, ad un anno dalla sua morte,
il suo “Campione operaio”, nella natia Mortegliano, dedicandogli
una mostra personale, impreziosita dalla emissione di un fran-
cobollo commemorativo da parte delle poste della Slovenia. Pa-
scutti  stato ricordato anche durante la cerimonia di premiazione
degli espositori, alla quale ha partecipato la figlia Alessandra,
assieme ai campioni di atletica Venanzio Ortis, Enzo del Forno
e Alessandro Talotti e I'olimpionico di ciclismo Virginio Pizzali.
Alla mostra & stata abbinata una esposizione di cimeli olimpici
dei nostri DI PINTO, POLO e CAPUANO, di alcune collezioni
filateliche “Open” (CAPUANO, DI TUCCI, GILARDI, MASSARO,
POLO e TRUCCHI) e, soprattutto, una esposizione internaziona- )
le (triangolare) alla quale, assieme agli italiani Rufin SCHULLIAN f

e Renato BULFON, hanno partecipato i croati Luka LIBRIC ed il L"""“"“""
vecchio amico Ivan LIBRIC (con noi fin dalle prime Olymphilex e

fiere olimpiche) ed i cechi Vaclav SLAVIK, Stanislav KAMENICKY,

Jaroslav PETRASEK e Jan PETRAS.

La location & stata ancora una volta la palestra comunale della

cittadina friulana, che ormai da circa 40 anni ospita le kermesse

‘dentellate” organizzate dagli amici DI BARBORA e BULFON.

Stand per scambi di materiale collezionistico (francobolli, medaglie,

distintivi ed altro) sono stati messi a disposizione dei rappresentan-

ti delle nazioni partecipanti al triangolare filatelico (Jan PETRAS,

Vaclav DIVIS e Zdenka DIVISOVA per la Repubblica Ceca e Ivan

LIBRIC per la Croazia) ed anche alla SLOVACCHIA, presente con
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Gli stand L'ufficio postale

i g

‘ wi \
) \
.:& == .” " )
é —— -
=7 M)
i -

Gli amici russi con i “nostri”

Il pubblico alla premiazione La premiazione
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Tré gli artefici della manifestazione (mancano Di Barbora e Di Pinto) ed

del museo della Federazione Rughy

Uno scorcio dell'esposizione

Domenico Di Pinto



OBBLIGATA E STATA LA VISITA AL MUSEO DI RENATO BULFON, AMPLIATO E SEMPRE FORNI

E.. tantb per finire...

TO DI GRANDI PEZZI NUOVI
b\ -

Che magnifiche maglie! ) - E che stupende bici!



L’Esposizione Nazionale
un quadro “Appiiphil”
di Piana delle Orme

di Salvatore Picconi

Si é tenuta presso il museo di Piana delle Orme I'esposizione
nazionale e di qualificazione “un quadro’ denominata
Appiiphil, dalla via Appia che passa a breve distanza dalla
mostra in un grande e funzionale capannone del museo.

Nonostante la nutrita partecipazione, solo due collezionisti
espositori  appartengono alla nostra associazione,
I'intramontabile Guglielmo Pinto e Salvatore Picconi, e solo
Pinto ha presentato una collezione sportiva, riguardante
il baseball a Cuba, mentre Picconi ha presentato una
collezione della sua terra, la civilta nuragica.

E’ stato allestito uno stand dellUICOS, dove erano presenti
gli infaticabili Pasquale Polo e Mario Capuano che, data
la vicinanza con Roma, hanno riempito all'inverosimile la
macchina di Pasquale di materiale (pieni sia il bagagliaio
che il sedile posteriore) portando un'enorme quantita di
buste, per la gioia dei collezionisti presenti, e soprattutto per
la prima volta la collezione del compianto Maurizio Tecardi.

. BT

Abbiamo apprezzato in particolare la perfetta organizzazione
del circolo Tres Tabernae di Cisterna di Latina, guidata dal
gran cerimoniere Maurizio Prosperi (gia figurante come
Postiglione di San Marino), e dal suo staff, che ci ha
garantito un’ottima permanenza e ha curato i minimi dettagli.
ben testimoniata dai nostri rappresentanti che si sono fatti
valere anche a tavola.
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| nostri rappresentanti hanno ottenuto lusinghieri risultati:
il vermeil grande di Picconi - migliore dell'esposizione
nazionale di tematica e l'argento di Pinto con la sua
collezione open, conclusasi con il taglio una bella torta (nella
foto il presidente del circolo organizzatore e la giuria).

La giuria con al centro il presidente del Circolo Filatelico
“Tres Tabernae” - Maurizio Prosperi

Molto partecipato anche il Palmares, in cui & stato consegnato
a tutti i presenti un originale premio, ricavato da un vecchio
fanale di treno, nell'ottima cornice dell'agriturismo “I'Ovile”,
in cui ci sono stati serviti ottimi piatti locali.

Domenico Di Pinto premiato con |'argento

s,
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PEYONCHANG
2018

di Thomas Lippert

The usage of the Olympic postmark

Starting with a - may be - surprising statement: There has
been only ONE postmark in a uniform Olympic design.
Disappointing for all those specialized sports collectors
awaiting something more for their specialized collections.
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But there is a peculiarity. The postmark has been officially
introduced at the first day of the last sheetlet and the
opening day of the Olympics. It is tradition in Korea that
such first day postmarks are available at the bigger post-
offices in the country around 10 days. In this special case
the post announced that the postmark will be used during
all the period of the Winter Games, i.e. up to Febr. 26th - a
special Olympic bonus for that postmark.

The table illustrates the distribution of that postmark to the
offices of the country’s provinces.
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1 '_ postal date stamp

Seoul 23
Gyeong-incheon 4
Busan 33

Chungecheong 23
22

Gyeongbug 19
q 11
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Jeju 2
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In the hosting province Gangwon (*) 14 locations are
mentioned. Except the province’s capital Chu Cheon there
are Wonju, Gangneung, Sokcho, Donghae, Yeongwol,
Jeongseon, Yangyang, Cheolwon, Taebaek, Pyeongchang,
Hongcheon, Hwacheon and Hoengseong.

Special attention should be given to the additional information
in the lines below.

There canbe read, that six post-offices have been additionally
equipped with that postmark during the Olympics. If you
have a look at the map: all these post-offices are in the very
neighbourhood of Olympic sites or have a certain connection
with the Games.

Seen from that perspective we should consider the
cancellations from these offices with special interest, as they
have additionally introduced there only for the Olympics and
because of the special connections to the Games.

But, of course, some of the locations among the usual 14
offices of the Gangwon province can’t be ignored. In my
opinion Pyeongchang and Gangneung would be as sites
a MUST, of course, and also Wonju as traffic hub for the
games should be included in the list of “important” locations.
Totally we can count 194 (188 + 6) post-offices which used
the discussed postmark — although this still isn't the last
word about it.

Some items from the GPO in Gangneung have been
presented yet from the first day of the sheet.

Some more examples out of the “group of additional 6 ones”
will now follow.

Post-Office Gangneung Jungandong (in the neighbourhood
of the city’s traditional fish market, a tourist attraction).

Fal g Thomas Lippert
*astfach 102067
1
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Greeting card form PO in Gangneung Jungandong: franked
by a personalized stamp (330 Won) and additional postal
meter for covering the remaing amount of 100 Won.

Post-Office Gyeongpodae (close to the East Sea and the
city’s beach).
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Registered cover from the PO Gyeongpodae: The postage
of 3500 Won is paid by a pair of the sheet and the registration
label with value imprint of 2840 Won.

Post-Office Gangneung Gyodong (mailing centre, close to

the Olympic Village Gangneung and the Media Village).
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Stationery posted at the PO in the mailing centre Gangneung
Gyodong.

Post-Office Daegwallyeong in Hoenggye

In the so-called Mountain Cluster the Olympic Stadium for
the Opening and Closing ceremonies has been temporarily
erected. The PyeongChang Medals Plaza in front of the
stadium was the place for the most of the medal ceremonies
with the handing over of the medals (in contrast to the so-
called flower ceremonies at the competition sites).

What makes this post-office a special one seen from our

point of view: it is located only around 500 m away from this
important site.

At the counter table of Kwan Joong Kim from the staff of the

post-office special Olympic presents of Korea Post can be
seen.

|k

Viaoter Bl I : R
-““t e R"’ T PR From.
bl U bfemditacy it
il { ¥
i Oig | A
A G ri"ﬁi?-lﬂal-.u, ]
'-“..‘,urr\/)ir',\(-‘:- 5
i ) )
: To THintiaa {f il
TPk A6
3. Aeraz oot
1 le, 1 Lol D-AFO0S ;
loule > gwon ooy o

[, o AU )

The special gift from KOREA Post (not only at this post-
office): an Olympic postal stationery for international mail.
The clients have been requested to take a photo from
themselves and mail it to the office’s email address, there
it has been immediately printed at photo paper and fixed at
the front side. It was a procedure of around 10 minutes only
— with a beautiful philatelic memory as result.

Unfortunately my time table did not allow to make a visit at
the post-offices of Jinbu (the important KTX transfer station
in the Mountain Cluster) and in Bongpyong, where in the

Bokwang Phoenix Park the snowboard events have been
held.
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Temporary Olympic Post-Offices

Following the official announcements of the Organizing
Committee there should have been post-offices or mailing
services in the both Olympic Villages, the MPC (Main Press
Centre) and the Media Village in Gangneung. It was close
to the reality, but only close. ..

Olympic Village Gangneung

The special post-office has been situated in the so-called
Mixed Zone together with other service und entertainment
facilities for the members of the teams (and not fiully
occupied volunteers).

Like often seen it has been well frequented by the athletes
and team officials. Sending greetings at the traditional way
is not out.

View into the
postal facility
during the lunch
break

Welcome 'I__Zo PyeongChang

s

H*

Lee Jungyung from the staff of the PO

% :
%ﬁa y From.

To.

J\,;,mjyun Lee

Personalized postcard with Jungyun

Time now to have a look at the Olympic postmark which has
been used there: The Korean signs mention Gangneung as
location, not mentioning the real place of usage. It is the
same postmark which has been used at the GPO in the city!
It will be difficult to differ the items later where they are from.
Specialists can only be sure with the dates from Febr. 15th
to 19th: These days have been public holidays because of
the Korean New Year celebrations, and consequently public
offices have been closed.
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Postal meter and ordinary postmark used in th OVL
in Gangneung: all they are from the GPO equipment.

Seen, but unfortunately not really understood: this special
postbox for SLOW MAIL: Clients which posted their mail
inside that box could be sure, that the mail will be forwarded
at Dec 1st and would reach in time before Christmas. Now
my friends will miss the Christmas greetings from Korea.
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Except of making a personalized postcard also a special
sheetlet could be produced - just in ten minute(s)!

Olympic Village Pyeongchang

In the Mountain Cluster the second Olympic Village has
been opened for the athletes of the Nordic Sports.

View into the temporary special post-office where Mr. Park and Mr. Yang provided
the services. Both have been delegated from the post administration of the
province’s capital Chun Cheon to serve during the Olympics there
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Registered letter according to the tarif of 3580 Won
{Letter to Europe/Zone 3 up to 15 g: 780 Won * registration fee: 2500 Won) with a
part of the sheetlet from Nov 1st, 2017

But have also a deeper look at the cover: The postmark reads
“Pyeongchang” — no word of “Olympic Village” or similar. Also
the postal meter repeats only “Pyeongchang”’. That means it
will be difficulty, too, to differ the postmarks from the regular
officeinthecityPyeongchang fromthose onesusedinthe OVL.
And still an other particularity should be considered. It
seems, that after Febr 9th, 2018 the date in the postmark
has been frozen — even at Febr 12th it reads still 2.9.

__;__ . —— At Pl
- L Ll
‘:'.:";,?.ET;!:&-..:“%
£t A
L o ] 5
6:2@‘ % ] ‘.-\, b Latd t!r_’iﬂ(-: l—
> Pordal Jioll 62
1‘ 4 PPTQ“\ ':5«. ’} :ff\‘z ?r‘ﬂtw[
1 @ba]u"u' WA ¥ =
o (tsimavy
- 3.‘::“ e P v - g et L HPA T 1 0 B J
Personally | did realize that after leaving the

vilage only and could not ask about that.
On the other hand this aerogramme, sent in under cover
for handling in January yet, tells the story, that they also
changed at least some times manually the dates, and
still more interesting, that the postmark has been used
at Febr. 2nd yet, i.e. before the official introduction date
(Febr.9th, 2018) — no rule without exception. It was the
second day of operation after opening the OVL at Febr 1st.
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IBC (International Broadcasting Centre)
The IBC (and the MPC) have been located in the Mountain
Cluster close to the Alpensia Resort. Also here the story
repeats: no postmark with special identifaction, only the
word “Pyeongchang’ as name of the location.
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Stationery handled in the IBC post-office like usually
demanded for foreign mail: cancelled with the ordinary
postmark with Latin letters. The Olympic postmark is -
seriously seen — only an add-on. The sender Thorsten vom
Wege was from German Radio ARD reporting from the
games. He also took the photo.

MPC (Main Press Centre)

At the territory of the Alpensia Resort several buildings have
been reserved for the writing media.
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Holiday inn Resort Alpenyid Pysongehang

With this MPC post-office all the special post-offices have
been shortly presented with philatelic items. Compared with
the original announcement the TPO in the IBC has been
added, but the Media Village in Gangneng has not been
equipped with postal facilities. As | was informed there the
outgoing mail has been collected by the mail Centre Gydong,
located around 1 km away.

Incoming Mail

[t was interesting to learn about the handling of incoming
mail into the Olympic infrastructure.

This led to researches about special zip codes in the villages
or signs of security checks at the covers and cards. Nothing
from that this time — no maple leaf like in Vancouver 2010
for instance. The well-known “poste restante” game of the
collectors didn’t work, as the mail directed into the Village
has been handed over to the sender’s team. One example
is shown here.

—_—

Thomas Lipperi
Postfach 102067
D-18057 ROSTOCK
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The sticker at the back of the elder Canadian Olympic
stationery marks the handing over to the German team,
although intended to be stored at the post-office. But still
let's enjoy that even postal designers are not flawless every
day.

D

Pierre Leuders on bobsled / Pierre Leuders en bobsleigh

Michael Sohn, The Canadian Press / La Presse canadienne

They wanted to honour the famous bobsledder Pierre
Lueders and gave him a new name.
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Emissioni sportive EUROPA 2018 a cura di Alvaro Trucchi

HITESURFEN

() JERSEY Lions Club MACEDONIA  Z) MACEDONIA
Mondiali calcio 1 Mondiali calcio 2

YemnuoHat |
mupa |

[u e

Final& 195‘

R Bballgott"‘

@) PORTOGALLO Peyroteo (@) BELGIO Mond.calcio 2018 ) GERMANIA 1 Mond.calcio 2018 &) GERMANIA 2 Mond.calcio

@) GERMANIA 3 Mond.calcio @) GERMANIA 4 Mondiali calcio IN LIBRETTO (i) ISLANDA Mond.calcio @ MALTA Mond.calcio

WEDS, PHILA-SPORT - PAG. 13
N. 107 LUGLIO/SETTEMBRE 2018



<%

SR

J) SERBIA Mond.calcio 2

B ROMANIA Judo 2

F) SPAGNA Mond.calcio

() SPAGNA Ann Accad.Olimpica ~ €J) SVIZZERA sport Homussen (1) SVIZZERA Mountain Bike

2
-

HEMMUOHAT WAPA N0 @YTBOTY FIFA 2018 B POCCUN™
2018 FIFA WORLD CUP RUSSIA™

A Mondiali calcio BF

UNGHERIA Mond .calcio

(B) TURCHIA Mon.calcio  €)
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MANCOLISTE
ACQUISTO
VENDITA
SCAMBI

Fiaccole, Medaglie Vincitori, e
Medaglie di partecipazione, - S
Medaglie commemorative, =
Distintivi e Badges,
Distintivi candidature,
Diplomi, Manifesti, Programmi,
Rapporti Ufficiali, Libri,
Biglietti, Cartoline, Souvenir, ecc.
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di Valeriano Genovese

Qualcuno ha definito il golf Il gioco del diavolo dando in
qualche modo ragione a Winston Churchill (1) che cosi lo
descriveva: Il golf & uno sport il cui scopo & spedire una
pallina molto piccola in una buca ancora piu piccola con
strumenti assolutamente inadatti al gioco. Piu diabolico di
cosi!

1
;?_p

Tutto ruota attorno ad una pallina le cui caratteristiche
sono state definite solo nel 1932 dall’ United States Golf
Association (USGA) (2): diametro 1,68 pollici (42,67 mm)
e un peso di 1,62 once (45,93 grammi). E questa pallina
deve entrare in una buca con un diametro di 10,8 cm. come
stabilito dalla R & A (Royal and Ancient Golf Club di St.
Andrews) nel 1893.(3) (4-5)

Questo foglietto ci mostra 8 palle di 8 differenti sport (6) con
lo stesso diametro. Ma la pallina da golf & indubbiamente la
piu piccola.
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Vediamo la sua evoluzione lungo un arco di tempo che va
dalla fine del 1400 ai giorni nostri,

Probabilmente il pastore che stava accudendo le pecore
nelle desolata costa scozzese ricca di dune di sabbia (7),
di ginestre e eriche, forse annoiato, avra preso in mano un
bastone cercando di lanciare in aria un sasso o un ciottolo.
Avra poi cercato di farla entrare in qualche buco o tana. Poi
sara passato a delle rudimentali palline di legno.

Di questo gioco primordiale se ne sara accorto qualche
nobile sfaccendato che ha perfezionato il tutto creando il
gioco piu bello del mondo, il golf. (8)

La pagina interna di un libretto di Man del 1997, ci mostra le
4 palline che hanno fatto la storia del golf. (9)
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La prima vera pallina a noi conosciuta é stata la Feathery,
(10) la piumosa, costituita da una sacca di pelle riempita
di piume d'oca e poi cucita e dipinta. Per farla si doveva
riempire un grande cappello a cilindro (sempre quello di
Churchill) di penne d’oca, se ne potevano produrre solo 4
al giorno ed era impossibile renderla perfettamente rotonda.
Un giocatore poteva fare al massimo due giri e se pioveva si
sfaldava subito. Questa pallina fu usata fino al 1848.

La fragilita di questa pallina e il costo proibitivo furono le
ragioni per cui il golf fu per molto tempo uno sport dei Re,

- delle Corti e dei Nobili.
.

L'interno
della Feathery

Nel 1848 fu scoperta la Guttaperca, una resina che si estrae
da un albero della Malesia.

Le palline erano solide e resistenti e decisamente piu
economiche e cio permise al golf di diffondersi perd la loro
durezza provocava danni ai legni

L'uso dei dimbles (le piccole fossette che notiamo oggi in
tutte le palline) nacque quando ci si accorse che le palline
rovinate si alzavano di piu. (11)

Inizid cosi la pratica di intaccarle con un martellino. Fancy
cancel di Rowe, Ohio, USA del 12.11.1882 il cui annullo
riproduce i dimples della pallina da golf (12)

La pallina fatta esclusivamente con la guttaperca fu usatafino
al 1890 quando Corburn Haskel cre6 una pallina costituita
da un nucleo di gomma con avvolti dei filamenti dello stesso
materiale e ricoperta da un involucro di Guttaperca. Era
molto piu soffice e non danneggiava la faccia dei bastoni.
Se il primo francobollo dedicato al golf apparve solo nel
1953 per merito del Giappone, la Gran Bretagna fu la prima
ad emettere un documento filatelico consacrato al golf: si
tratta di un libretto di francobolli del 1911. La Gran Bretagna
aveva scelto questo sistema di vendere i francobolli nel
1904 dopo il Lussemburgo. Al primo libretto con all'interno la
pubblicita generica sul golf segui un libretto con la pubblicita
della pallina Why Not prodotta dalla ditta “W.T. Henley's
di Londra in due versioni di peso diverso, la Standard e la
Heavy. (13-14)

“WHY

N oT 3
The new /= Gotf Ball,
N TWO WEIGHTS
«STANDARD" and
14 HEAYY:' .
FHE FINEST BALL

EVFR PRODUCED.
centre

h Works Co., Lid.

1g Telegrap
! w, T HENLEY'S TLelegr on, E.C.

Blomfield Street, Lond

Qualche mese dopo, nel 1912 la Wood Milne Rubber
Company di Leyland ha reclamizzato in un libretto la Wood-
Milne Golf-Ball. (15) Queste palline, attraverso un tecnica
segreta, mantenevano inalterato il loro colore bianco,
problema che sino ad allora avevano tutte le altre palline.
Ho cercato invano di acquistare questi libretti per la mia
collezione; i rari pezzi proposti in alcune aste partivano
sempre dalle 1000 sterline.

Le palline moderne, come la Titleist, (16) hanno seguito
questa tecnica operando continue modifiche.
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Questa pallina & di gran lunga la pallina pit venduta al
mondo. La ditta produttrice fu fondata nel 1932 a Fairhaven,
nel Massachussets (USA). Nel 2000 mise in commercio le
famose Pro-V1.

| produttori di palline hanno provato ogni tipo di gomma e
le formule e le composizioni che ciascuno utilizza vengono
protette come segreti di Stato.

Al giorno d'oggi, le palline a due, tre, quattro strati, in varie
mescole di titanio o in materiali sintetici vanno molto piu
lunghe e dritte delle precedenti.

Sorge quindi un grande problema: i golfisti bombardieri
arrivano oggi a tirare drive di oltre 350 m, i green dei par
5 sono raggiunti in soli due colpi, gli eagle (due colpi sotto
il par) stanno diventando comuni. LUSGA, visto che non
si possono modificare i ferri, sta pensando di proporre una
pallina che faccia molto meno strada. Personalmente farei
il contrario!

Le palline, per quanto ben fatte, giocando si deteriorano. Di
norma i professionisti durante un giro usano piu palline; i
dilettanti, dipende. Certo non si pud arrivare ad una grado di
deterioramento come in questa pallina tedesca. (17)
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Normalmente le palline sono bianche ma possono essere
anche colorate.

Prima di partire per una gara, ogni giocatore dichiara il tipo
di palla che gioca, ossia la marca, il numero (18) che va da 1
a 8 e altri segni distintivi per meglio personalizzarla.
Vediamo qui di seguito alcune tra le pit note palline da golf.

GOLFBALL
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La ditta scozzese North British Rubber Company ha sede a
Castle Mille, Edimburgo e fa pallina da golf dal 1910. (19)

Intorno al 1920 venivano usate le palline Galirub, (20) un
tipo di palline molto simili alla gia famose Haskel. Negli
anni Trenta del secolo scorso erano in voga altre due tipi di
palline prodotte dalla casa inglese Truflite (21) e dalla casa
americana Hagen (22) creata a Detroit dal grande campione
Walter Hagen.
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Ha filiali in tutto il mondo come quella di Toronto in Canada.
Vow s A T Mitica fu la Dunlop ‘65 cosi chiamata in onore del grande Sir

EAR FLEVISRS :;
L\_i:l:tcm:l&l:‘\ S Ao Henry Cotton (28) che nellOpen Championship, giocato nel

TEL IPGR&M

AGL"’ LS

fm;z{.;;z"i;}}?” 1934 a Sandwich, (29) nel Kent, fece il secondo giro con soli
§ RRI;FBM_F_ = 65 colpi, un record incredibile allora che duro sino al 1977
: Gran Bretagna: affrancatura meccanica della Dunlop del
Modulo dltelegramma emesso @ 1939 usata nella sede di Manchester (26)

il 5.11.1923¢ inviato a Bombay il 7.7.1924

TH!-L-A-YOL’NGUQU’(—'DMPANY
5148 ST, ANTONE W EAST QRAND 8oV,
DETKOIT . MICHIGAN

La Spalding, nata nel 1894, &€ una casa americana di
grande prestigio che si occupa di materiali per molti sport
specialmente per il basket e il golf. (23)

La sede principale & a Chicopee nel Massachusetts. (24) o e S T

BOX 772 H, MELE.

@ Australia 1952 affrancatura meccanica in uso presso la filiale della
Dunlop di Melbourne con lo slogan:
Dunlop '65 - La pallina fa golf che sta facendo | storia del golf

ey
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211 South State St.
CHICAGO, - ILL.

Chicago, lllinois 27.2.1936 - Macchina 01192 @ 0,55

Palline da golf Spalding, grande contributo al golf .
Coppia

non dentellata
del francobollo
da 0,65

BELGI

QUE-BELGIE BELGIQUE -BELGIE

Chicopee, Mass. 10.3.1977
Macchina PB 104705 - Pallina Top Flite della Spalding

Negli anni Trenta erano famose le sue palline Kro-Flite.
Nel 1972 mise sul mercato una serie fortunata di palline, le
Top-Flite. (25)

@ Chicopee, Mass. 14.4.1980 Macchina PB 104705 Top flite 1 e Top flite 2 KL

Per alcuni decenni, attorno alla meta del secolo scorso,
la pallina piu usata era prodotta dalla Dunlop: La Dunlop,
creata a Dublino nel 1888 dal suo fondatore John Boyd (29]
Dunlop, € nota nel mondo come costrutirice di pneumatici
per automobili e motociclette; dal 1902 la sua sede principale
€ a Manchester.

Dopo il 1945 mise in commercio anche palline da tennis e
palline da golf.

The 1141,
Open Cham
pio
21st July 19385'"9
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DUNLOP .

-CANADAY " [ oo g

€ Canada: affrancatura meccanica del 1950 usata dalla sede di Toronto
con lo slogan “Usa una Dunlop per vincere”

La Slazenger nacque a Londra nel 1881 come produttrice
di racchette da tennis ma ben presto si interesso anche al
golf mettendo sul mercato ogni tipo di materiale comprese
le palline.

Nel 1959 fu assorbita dalla Dunlop continuando pero a
conservare il suo nome.

Nel 1956 la Slazenger fu tra gli sponsor dell'Australian Open
Championship e dell’Australian Professional Championship.

SLAZ%"G_E_R!;- (AUSTRATI Py, LTo e
W Slazenger bal | S =
BALLS

@ Alexandria 24.9.1958 - Macchina N822 - Palline da golf Slazenger B 51 plus -
Australian Open Champioship 1956

Ecco qui di seguito alcune palline storiche messe in vendita
su ebay con il relativo prezzo:

Guttaperca Perca-15£

The Marvel Bramble
¢1908-30£

PHILA-SPORT - PAG. 20
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Spalding Midget
¢1905-10£

Wood Milne ¢. 1910-30 £ |

TMorris 27
{pallina feathery)
¢. 1800-65¢

North British Rubber
1910-110£

&
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84.19. DIEBURG 1/6110. “HYDROTHERM / XIV Olympische Winter spiele.....”
senza numero di identificazione della macchina (tipo come 84.17)
(84.19 gia segnalato mancava illustrazione) 06.05 TORINO. “EGO /Recapiti” / (Sponsor Ufficiale di Torino 2006)”
(usato per la corrispondenza su buste con logo Torino 2006)
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84.24. SOLNA. “100 Klubben / Shell/Official/Olympic/Sponsor” Macchina n. LIC. 3654 = e
¢ 06.06. WIEN. “(logo dell’Austria) / Olympische Winterspiele / Turin /
o Macchina n. B 268891 .
2 in uso presso il Comitato Olimpico austriaco al Sestriere ed a Vienna
¢ b) Germania :

84.25. JONKOPING. “100 Klubben /Olympic/Sponsor/Medlem NH..”Macchina n. PB.15603 MM,u”_m__Hmsﬁﬁﬁﬁw%m g

e

4% Cesana San Sicario - Claviese - Pinerolo - Prageat

Deutsche Post Q@

FRANKIT 0,55 EUR
201205 1006000200
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06.07. Deutsche Post. “Olympische Winterspiele Turin 2006 / Bardonecchia / Sestriere/

t..».én:mo...v Sponsor
o At A7k e Cesana San Sicario — Claviere — Pinerolo — Pragelato / Sauze d’Oulx / Torre
- - - Pellice (simboli pattinaggio, biathlon e hockey ).
84.26. STOCKHOLM. “Independent/ Official Olympic/ Sponsor* Macchina n. PB.25021 Frankit Macchina n. 1D06000200. in blu. (usato dalla IMOS)

h) Stati Uniti :
) Deutsche Post ..@

FRANKIT 0,55 EUR
10.02.06 1006000200

3 oiuer op

06.08. Deutsche Post. “Olympische Winterspiele Turin / Fussball-WM / IMOS /
40 jahre Intern. Motivgruppen Olympiaden u sport e V. / Pferdesport-WM Aachen ™.
Frankit Macchina n. 1D06000200. in blu. (usato dalla IMOS)
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84.27. RYE/N.Y. “USA/...Olympic Committe.../  ,, Macchina n. PB.698422
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06.C.23. 1010 LAUSANNE 10 /LA SALLAZ. “SION 2006 / Switzerland Candidate”
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Agli inizi del secolo scorso il canottaggio a Venezia aveva
visto crescere il confronto tra due classici sodalizi, la
Canottieri Bucintoro, fondata nel 1882 e la Canottieri Querini

nata pochi anni pit tardi nel 1901. Nel corso negli anni la

passione e la rivalita sportiva delle due societa contribui non
poco allo sviluppo del canottaggio italiano.

Negli anni venti e trenta le due societa veneziane furono
spesso protagoniste della scena remiera, anche a livello
internazionale, raggiungendo risultati di assoluta eccellenza.
Tra questi, forse il piu importante, fu il grande slam dei
canottieri azzurri del 1929 a Bydgoszcz in Polonia, con ben
5 equipaggi italiani vincitori di medaglie d'oro (2-, 2+, 4-, 4+,
8+) ed una d'argento (il doppio).

Una delle imbarcazioni piu forti della Bucintoro negli anni
trenta fu sicuramente il “due con timoniere”, protagonista
assoluto ai Campionati italiani, agli Europei ed alle Olimpiadi
del 1936. Timoniere di quella straordinaria imbarcazione era
il quindicenne Luciano Negrini. La giovane promessa del
canottaggio era nato a Venezia il 20 giugno 1920; dopo il titolo
italiano, conquistato il 18 agosto 1935 a soli 15 anni fu poco
dopo protagonista della straordinaria vittoria agli europei a
Berlino. L'equipaggio italiano formato da Almiro Bergamo,
Guido Santin e tim. Luciano Negrini si impose con il tempo
di 7'42"9 precedendo la Germania, seconda (7°50"9), la
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alla canottieri Lecco

Polonia terza (7'59°4), la Francia quarta (8'01"7),I'Ungheria

quinta (8'21"2) e la Svizzera sesta (8'30"9).

Fu un risultato di grande importanza per I'ltalia, anche in
vista delle imminenti gare olimpiche che si sarebbero
svolte a Berlino I'anno seguente. Dopo il trionfo azzurro i
vogatori tedeschi, complimentandosi con i rivali italiani della
Bucintoro, dichiararono che non avrebbero concesso il bis
al successivo confronto olimpico. E a Berlino la Germania
si presentd con un rinnovato equipaggio che prevalse nella
grande finale con il tempo di 8'36"9 davanti alla formazione
tricolore formata ancora da A. Bergamo, G. Santin e tim. L.
Negrini, argento in 8'49"7 e Francia , medaglia di bronzo,
in 8'64". Quarta la Danimarca (8'56578), quinta la Svizzera
(91079) e sesta la Jugoslavia (9'194).

La Bucintoro si riconfermo vincitrice lo stesso anno pure nel
titolo italiano ai campionati nazionali disputati all’ldroscalo di
Milano il 20 settembre 1936 nel due con (1. Bucintoro 7'2074,
2. S.C. Milano 80674, 3. Can. Baldesio 8'07"3) e negli anni
successivi, anche se nel frattempo Luciano Negrini si era
ritirato da Venezia seguendo la famiglia che si era trasferita
a Lecco. E nella citta lombarda il 12 dicembre 2012, a 92
anni, € scomparso il campione remiero.
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A Venezia negli anni permane la forte passione per lo sport
del canottaggio, una tradizione ben accresciuta nella storia.

Venezia

Nel frattempo alla Bucintoro era subentrato un altro
timoniere veneziano, Gino Bettini, che avrebbe riportato
in gara 'equipaggio con altrettanto impegno nel confronto
con la formazione tedesca. Al campionato europeo del
1937 disputato ad Amsterdam si imporra nuovamente la
formazione tedesca davanti agli azzurri, secondi a 3"8.

La rivalita tra I'armo della Bucintoro e quello tedesco si
rinnovera l'anno successivo al campionato europeo, in
programma all'ldroscalo di Milano. La vittoria venne ottenuta
dall'armo azzurro dopo una gara molto combattuta che vide
I'equipaggio guidato da Gino Bettini trionfare davanti ai rivali
tedeschi per solo 1 centesimo di secondo. Malto ravvicinati
anche gli altri equipaggi: Danimarca terza a 1"93, quarta
Francia a 3"27, quinta Jugoslavia di un centesimo sulla
Francia, e sesta Olanda in 8'24"03.

REGATE

leERHAZIDNAL|
D}

CANOTTAGGIO
-———W - ~ LlEcco
9 SETTEMBRE 1954
REGATE
INTERNAZIONALL
DI

CANOTTAGGIO

Licce
9 wttewbre 1936 |

Regate internazionali a Lecco

Recentemente dal figlio dello scomparso campione di
canottaggio Luciano Negrini ho appreso che nel corso
degli anni, in pil occasioni e anche recentemente, dal
mondo sportivo tedesco gli furono inviati messaggi di
apprezzamento e ricordo per i risultati sportivi del 1935
e 1936. E pure lo stesso sportivissimo presidente della
Canottieri Lecco, Marco Cariboni, in pil occasioni aveva
ricordato con affetto il “Timoniere” Luciano Negrini che fino
alla fine degli anni sessanta, quando nella Citta di Lecco era
un “sussequirsi” di regate internazionali, non mancava mai
ad un evento.

Annullo speciale
canottieri Lecco

Annullo .Spt'c"ﬂrl a Ricordo
Lecco, Venerdi 2-3 Ottabre 2015
“F, iamenti Izﬁdw
Fondazione Societd Canotiien Lecco

te
Marco Cariboni

Societa Canottieri
1f Presiden

Luciano Negrini
con Santin ¢ Bergamo
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dil@Massimiliano Bruno

Se non ricordo male questo fu un titolo di un pezzo o di
un libro a lui dedicato per le due trasferte mondiali che ci
regalarono un 4° posto nel 78 ed il titolo nell'82.

Ma I'emozione di beccare una mostra a Forte dei Marmi nel
palazzo del Forte dedicata alle imprese di Pablito questo
non me lo potevo far scappare.

In uno dei miei tanti viaggi a caccia di musei, chicche
calcistiche e calciofile e quant'altro, il mese scorso mi sono
imbattuto mio malgrado (ero per accompagnare mio figlio
al Jam Camp nazionale di Basket di Massa Carrara, ahimé
che vita dura a girare a zonzo), in una mostra museo su
Paolo Rossi e le imprese Mundial.

Museo chiuso alle 23 ed ovvio ritorno il giorno dopo, con
bella sorpresa di trovare una location non molto grande ma
con bei pezzi che farebbero gola a tanti, specie collezionisti
di maglie.

Si comincia con la parte giornalistica piena di immagini
anche a schermo grande che riprendevano le celebri
telecronache Martelliniane, insieme a giornali riviste e libri
dedicati a Pablito dell'epoca, fino ad arrivare ai pezzi forte
notati.

In primis Pallone d'oro vinto nel 1982, che gia regalava brividi
a vederlo, insieme con la scarpa d’oro quale capocannoniere
Mundial, ed anche il pallone d’argento vinto 4 anni prima in
Argentina (dove a mio parere ho visto a tratti la nazionale piu
forte di tutti i miei tempi..... ).

Si passa poi al reparto maglie...da svaligiare!!!

Dalle prime maglie del giovane Paolino, fino alle chicche:
le maglie di Argentina 78 (la famosa n. 21) e Espana 82 (la
indimenticabile n. 20), con tanto di tuta di allenamento.

La cosa piu bella e affascinante € stata pero quella di vedere
in mostra tute le maglie degli avversari e dei marcatori di
Pablito nelle due edizioni: roba da occhi lucidi rivedere
quella Austriaca di Krieger, del grande Johan Neeskens
Olandese, di Bertino Vogts in quella sfortunata partita dello
0-0 di Baires, a finire a quelle di Patrice Rio dell'esordio con
la Francia; ricordi di una fanciullezza del sottoscritto, che in
quelle stanze si poteva toccare con mano.

Ma non é finita : si arriva nel 1982, dove in bella mostra
la maglia verde oro di Falcao vale da sola la pena di
esserci stato, sino ai suoi marcatori nel percorso mondiale:

I'Argentino Santamaria ed il Brasiliano Batista (quante volte
lo perse nella famosa partita del Sarria), fino a finire alla
bellissima maglia Peruviana del difensore Navarro e del
Polacco Janas.

Chicca finale anche il videogioco FIFA 2018 con la nazionale
del 1982 che ti aspetta in un angolo della mostra per giocarci.
Insomma una bella tappa con tanta voglia di....prelevare
quelle maglie dal valore infinito ed emozioni a gogo per un
pomeriggio indimenticabile!!!

Alla prossima dal vostro viaggiatore olimpico e sportivo per
nuove chicche.

Aleuni cimeli presenti
alla mostra tra cui

il pallone d’oro ¢ d’argento,
la scarpa d’oro e maglie

di varie nazionali
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Parte Seconda
2) CAMDPIONI D1 SPORT INVERNALI

Tra i campioni di sport invernali, a interpretare un film,
troviamo una grande campionessa di pattinaggio artistico, la
norvegese Sonia Henie dominatrice in campo internazionale
nel periodo 1924/1936 vincendo tre ori Olimpici, dieci
Mondiali (con un secondo posto) e sei campionati europei.
Alla sua prima Olimpiade invernale, nel 1924, quando aveva
solo dodici anni, termina ottava ma €& subito notata per
I'eccellente esecuzione. Dopo un argento ai Mondiali del
1926, nel 1927, all’eta di quindici anni, conquista il suo primo
titolo mondiale, a cui seguono altri nove titoli consecutivi.
Nello stesso periodo (1927/1936) vince anche i sei titoli
europei consecutivi e le tre medaglie d'oro Olimpiche (1928,
1932 e 1936). Nel 1936, finita I'attivita sportiva, si trasferisce
negli Stati Uniti dove si esibisce in spettacoli sul ghiaccio
e inizia la sua carriera cinematografica a Hollywood con
il film musicale “Turbine Bianca” (“On in a Million”) che &
un po’ la sua storia. Un suo primo film lo aveva girato in
Norvegia nel 1927, “Sette giorni per Elisabetta’, sempre
come pattinatrice. Continuera con altri 10 film sino agli anni
1945 e si esibira anche in Tournée di pattinaggio sul ghiaccio
sino al ritiro negli anni 1960.

Tra i suoi film ricordiamo anche “Scandalo al Grand Hotel”
(“Thin Ice” 1937) con Tyrone Power, “My Lucky Star” (1938),
“Serenata a Vallechiara” (“Sun Valley Serenade” 1941) con
Glenn Miller e John Payne, e tra gli ultimi: “Tra le nevi sard
tua” (1942).

Sonjallenic Tyrone Powers
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Tra gli uomini ricordiamo lo sciatore francese Jean-Claude
Killy che nel 1966 divenne campione del mondo nella discesa
libera e nella combinata. Nel 1967 e 1968 si aggiudica la
Coppa del Mondo Generale di sci alpino e quattro Coppe
di specialita. (una nello slalom e discesa, due nello slalom
gigante) Nel 1968, ai Giochi di Grenoble, conquista tutte
e tre le medaglie d'oro in palio (slalom speciale e gigante
e discesa libera) come l'altro campione Toni Sailer. Dopo
queste grandi vittorie sparira dalle competizioni.

La sua carriera cinematografica si puo ricordare attraverso
alcune serie televisive e documentari in cui interpreta se
stesso. Nel 1972 fu protagonista in un film statunitense,
intitolato “Snow Job” (Grande slalom per una rapina) in cui
figura Vittorio De Sica.
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L'altro campione olimpico e mondiale di sci alpino che
recita in film, & l'austriaco Anton Engelbert Toni Sailer che,
come detto prima, riusci a conquistare le tre specialita
dello sci alpino ai Giochi di Cortina del 1956; per la
precisione conquistd anche una quarta medaglia, quella
della combinata, allora valida pero solo come medaglie di
campionato mondiale. Due anni dopo, ai Mondiali, ottenne
altre quattro medaglie, tre d’oro (slalom gigante, discesa e
combinata) e una d'argento nello slalom speciale. Subito
dopo venne squalificato per “professionismo” (n.d.r.
allepoca si teneva molto al dilettantismo per gare mondiali
e Olimpiadi). Inizio cosi la carriera cinematografica, pur
rimanendo nello sci come allenatore e direttore tecnico della
nazionale austriaca.

Tra il 1958 e il 2006 comparve in vari film e serie televisive
tutti ambientati sulle nevi interpretando spesso se stesso.
Tra i film di una certa importanza possiamo ricordare
uno italo-francese “Sansone e il tesoro degli Incas” (Lost

treasure of the Aztecs 1964) e l'altro pervenuto in Italia “la
saetta nera” (Der schwarze Blitz del 1958), ed un terzo film
in tedesco “Sein bester Freund” (del 1962) dove effettua la
scalata della parete Nord dell’ Eiger.

- .

OSTERREICH 55 OSTERREICH 55

Toni Sailer, campione mondiale nel 1958

Locandina di “Sansone
¢ il tesoro degli Incas”

Olimpiadi 1956 Autografo di Toni Sailer
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LA PRIMA OLIMPIADE DELLA PALLAMUOTD:

Come molti sanno, le prime Olimpiadi non avevano quel
prestigio e quella organizzazione come hanno adesso, per
questo capitava che i Giochi venissero organizzati all'interno
di altri eventi, che durassero diversi mesi e che non vi fosse
chiarezza su quali discipline fossero olimpiche e quali no.

Non fa eccezione l'edizione di Parigi 1900, iniziata il 14
maggio 1900 e terminata il 28 ottobre dello stesso anno, che
venne coordinata dagli stessi organizzatori dell'Esposizione
Universale che si teneva nella capitale francese nello stesso
periodo.

Tra le varie gara che si disputarono possiamo trovare
competizioni non olimpiche, come il tiro al piccione o la
gara delle mongolfiere, e sport che invece vengono ritenuti
tale che debuttarono in Francia come il nuoto subacqueo, il
nuoto 200m ostacoli, il calcio, il croquet, il rugby, la pelota
basca, il canottaggio e la pallanuoto. Quest'ultima, come
altre discipline, era gia stata messa in programma per la
prima edizione dei giochi, per poi esser cancellata per la
poca partecipazione.

A Parigi non si affrontarono delle selezioni nazionali ma delle
societa sportive o delle rappresentative di college, come
avveniva negli altri sport, infatti si affrontarono i tedeschi del
Berliner Swimming Club Otter, i belgi del Brussels Swimming
and Waterpolo Club, gli inglesi del Osborne Swimming Club
e le quattro francesi del Libellule de Paris, Tritons Lillois,
Pupilles del Neptune squadra 1 e 2 (si era iscritta anche
la seconda squadra del Osborne S.C. che si ritird prima
dell'inizio del torneo).

Il torneo si disputd in due giorni, 11 € 12 Agosto.
| risultati furono:

Quarti di finale (11/08):

* Osborne Swimming Club - Tritons Lillois 12-0

* Pupilles de Neptune Lille Il - Berliner Swimming club Otter
3-2

di Filippo Carella pﬂ”lﬂl Iy””

* Brussels Swimming and Water polo club- Pupile de Nep-
tune Lille I: 2-0

* Libellule de Paris qualificato direttamente in semifinale per-
ché doveva affrontare la seconda squadra del Osborne S.C.
che si ritird prima dell'inizio del torneo.

Semifinale (12/08):

* Osborne Swimming club - Pupilles de Neptune Lille: 10-1
* Brussels Swimming and Water polo club — Libellule de Pa-
ris 5-1.

Finale (12/08):

* Osborne Swimming Club- Brussels Swimming and Water
polo club: 7-2

Il medagliere Olimpico di Parigi 1900 della pallanuoto:
Medaglia d’Oro: Regno Unito (Osborne Swimming)

Medaglia d’Argento: Belgio (Brussels Swimming and Water
polo club)

Medaglia di Bronzo: Francia (2, Pupilles de Nepture Lille e
Libellule de Paris) non risulta una finale per il 3 posto.

Cartolina con annulli
indicanti i giorni in cui si sono svolti gli incontri di pallanuoto
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Dettaglio degli annulli
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Francia 3 o e LY.
Bis Mondiale!

di Stefano Meco

E’ ormai noto a tutti che il campionato del mondo di Russia
2018 si ¢’ svolto dal 14 Giugno al 15 Luglio, ed ha visto
trionfare la nazionale transalpina per 4 a 2 sulla nazionale
Croata scrivendo per la seconda volta il proprio nome nel
palmares della coppa del mondo.

La Germania, campione uscente, dopo la vittoria mondiale
del 2014 in Brasile, con quattro stelle, occupa il secondo
gradino nella graduatoria delle nazionali plurimedagliate
insieme agli azzurri. Questo traguardo e’ stato ricordato
con un emissione di 4 francobolli e l'utilizzo di due annulli
speciali, il 3 Maggio scorso, che rappresentano le finali ed
i trionfi della corazzata tedesca da Berna 1954 fino a Rio
2014, passando per le tappe intermedie di Francoforte 1974
e le notti magiche di Roma 1990. Si sperava nella quinta
stella ma cosi non €’ stato.

Come €' accaduto in passato per ['ltalia nel 2010 e la
Francia nel 2002, i campioni del mondo in carica infatti non
sono riusciti a superare nemmeno il primo turno eliminatorio,
perdendo contro il Messico all'esordio e con la Corea nell

ultima giornata occupando in definitiva I'ultimo posto del / [T e S
girone. Anche la Francia ha celebrato la seconda stella : : —
mondiale con 2 francobolli commemorativi autocollanti ed
un annullo speciale.
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a cura di Mauro Gilardi

II'3 maggio scorso 'amministrazione postale tedesca ha
messo in vendita una serie di tre francobolli autoadesivi
dedicata al calcio e, in particolare, ai titoli conquistati dalla
nazionale tedesca ai Campionati del Mondo del 1954, 1974
e 1990. | tre valori sono stati stampati anche in libretto e in
singoli foglietti di dieci esemplari ciascuno. | francobolli, sullo
sfondo di immagini calcistiche dell’'epoca, riportano in primo
piano alcune significative frasi pronunciate dai commentatori
radiofonici e televisivi tedeschi nei momenti piu salienti
dei match di finale. Cosi, il valore dedicato alla finale del
Mondiale di Berna del 1954 tra la Germania e 'Ungheria
ripropone le parole pronunciate dal radiocronista della
NWDR Herbert Zimmermann al momento di una delle tante
parate del portiere tedesco Toni Turek: “Turek sei un uomo
fantastico, sei un Dio del calcio!”. Si era sul punteggio di 2 a
2 e, pochi minuti dopo, Helmut Rahn avrebbe realizzato il gol
del primo successo della Germania nell’allora Coppa Rimet.
Il secondo valore riguarda la finale di Monaco del 1974 tra la
Germania e 'Olanda. Protagonista questa volta éil giornalista
sportivo Rudi Michel che, al momento del gol che sancira poi
il successo della nazionale di casa, commento la cosa con
un semplice: “Bonhof - Milller - e 2 a 17, quasi del tutto privo
di emozioni! L'ultimo titolo celebrato quest'anno - ricordiamo
che la Germania ha vinto anche gli ultimi mondiali di calcio
disputati in Brasile nel 2014 - si riferisce alla finale disputata
I'8 luglio 1990, a Roma, contro I'Argentina di Maradona.
Partita decisa da un rigore realizzato da Andreas Brehme ¢
assegnato ai tedeschi dall'arbitro messicano Méndez per un
fallo - un po’ dubbio - su Rudi Vdller. Il giornalista sportivo
Gerd Rubenbauer non trovo di meglio che liquidare la cosa
con un laconico: “ha dato rigore”. | tre francobolli sono stati
emessi con un sovraprezzo a favore di attivita benefiche e
di propaganda e 'annullo primo giorno d’emissione ¢ stato
utilizzato sia a Bonn che a Berlino.
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La qualificazione ottenuta per il Campionato Mondiale di
calcio “Russia 2018, ha dato lo spunto alle Poste Islandesi
per celebrare alivellofilatelico la prima storica partecipazione
della propria nazionale alla massima competizione calcistica
internazionale. Il 26 aprile ¢ stato emesso un francobollo
autoadesivo senza valore nominale, valido per gli invii
interni entro i cinquanta grammi di peso (costo attuale: 180
corone). Opera di Orn Smari Gislason, la vignetta ha visto
il coinvolgimento degli stessi giocatori della nazionale: ad
ognuno é stato chiesto di rifare un'immagine utilizzando
un foglio trasparente. Il designer, dopo aver scannerizzato
tutti gli schizzi, li ha messe insieme e questo & il risultato.
Da evidenziare I'urlo di incitamento dei tifosi (*HUh!") e la
frase di sostegno con I'hashtag (“#Fyrir island”, ossia “#Per
I'lslanda”). Il diritto di partecipare al Mondiale in Russia é
stato conquistato dalla squadra scandinava il 9 ottobre dello
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SCorso anno, grazie al successo per 2 a 0 sul Kosovo. Con i
suoi 346.000 abitanti I'lslanda € il piu piccolo Paese ad aver
avuto accesso alla fase finale della competizione iridata. La
tiratura della carta valore € stata di 100.000 pezzi e 'annullo
primo giorno di emissione € stato utilizzato a Reykjavik.
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Il 21 aprile I'Algeria ha emesso un valore da 25,00 dinari
dedicato a “Russia 2018". |l francobollo & opera di Zakaria
Morsli, che, probabilmente, prima di realizzarlo, non ha
studiato a fondo le cose che caratterizzano il prossimo
Campionato mondiale di calcio. Lemissione, infatti, ha
sollevato un vespaio di polemiche tra gli appassionati in
quanto il pallone riprodotto € shagliato. Sullo sfondo della
bandiera del Paese ospitante la manifestazione iridata, il
francobollo propone cinque giocatori simbolici (uno per ogni
continente), la carta del Mediterraneo e, in basso, il pallone.
Purtroppo, quello riprodotto & il “Brazuca”, vale a dire il
pallone impiegato per “Brasile 2014”, non il “Telstar 187,
sempre prodotto dallAdidas, che sara utilizzato sui terreni
di gioco del prossimo mondiale. Vi mostro la busta primo
giorno di emissione con annullo utilizzato a Costantina.
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Domenica 10 marzo 1918 a Humpata, in Angola (allora
ancora colonia portoghese), nacque uno dei piu straordinari
attaccanti della storia del calcio: Fernando Baptista de
Seixas Peyroteo. Trasferitosi presto in Portogallo, Peyroteo
entro a far parte delle giovanili dello Sporting Club Lisbona.
Nel 1937, al suo esordio con la prima squadra, segné due
reti nellincontro amichevole con il Benfica. Conosciuto
come ‘Il Tank”, fu una vera e propria macchina da gol,
stabilendo una serie di record difficimente battibili. Tanto
per dare un'idea della cosa: in tre partite consecutive del
campionato nazionale segnd un totale di 16 reti; detiene il
record delle reti messe a segno in campionato con 309 centri
in 189 partite e, in un ipotetico podio dei calciatori che hanno
segnato il maggior numero di gol in una singola partita, il
campione angolano occupa ancora oggi i primi due posti,
rispettivamente con 9 e 8 realizzazioni. Con la maglia della
nazionale portoghese Peyroteo giocd 20 incontri, segnando
13 reti. 115 ottobre 1949, all'eta di 31 anni, giocd la sua partita
di addio al calcio. Dopo il suo ritiro, Peyroteo fu allenatore di
mediocri squadre portoghesi, anche se nel 1961 fu chiamato
sulla panchina del Portogallo per le ultime due partite del
girone di qualificazione ai Mondiali del 1962, senza pero
riuscire a raggiungere la qualificazione. Peyroteo mori il 28
novembre 1978, a soli 60 anni. Il 30 aprile 'amministrazione
postale portoghese ha celebrato con I'emissione di un
francobollo - stampato in 125.000 esemplari - il centenario
della sua nascita. L'annullo primo giorno d’emissione ¢ stato
utilizzato presso gli uffici di Lisbona, Porto, Funchal e Ponta
Delgada.
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a cura di Rossana Gandini

QUIDDITCH...
BABBANO

Da Harry Potter............ con passicne! Il muggle quidditch,
ovvero il Quidditch Babbano € un gioco ispirato al Quidditch,
creato dalla autrice inglese J. K. Rowling nella saga di
romanzi di Harry Potter. Il quidditch babbano, giocato, € stato
inventato in una domenica pomeriggio del 2005 da Xander
Manshel e Alex Benepe, studenti del Middlebury College
in Vermont, Stati Uniti. Il loro passatempo domenicale ha
gettato le fondamenta dello sport di contatto giocato oggi;
loro cominciarono a giocare regolarmente partite prima
all'interno del college € dal 2007 la prima partita al di fuori.
Lo sport € stato adattato utilizzando elementi del rugby, del
dodgeball, del calcio e del “ce I'hai”’. Nel quidditch ci sono
sette giocatori per squadra: tre cacciatori, due battitori,
un portiere ed un cercatore. Tre anelli sono sistemati su
ognuna delle due estremita del campo, che ha la forma
rettangolare con gli angoli arrotondati. Tutti i giocatori sono
obbligati a tenere una scopa tra le loro gambe per l'intera
durata dellincontro, questo non € solo un tipico richiamo allo
sport di Harry Potter, ma anche un incentivo allo spettacolo,
dovendo cosi giocare il pallone, per la maggior parte del
tempo con una sola mano.

PAEX DEVENTE: il N
6,504€ TTC > i o

Una palla da pallavolo leggermente sgonfia viene usata come
pluffa, cacciatori e portieri interagiscono passandosela con lo
scopo di segnare negli anelli avversari. Un goal pué essere
segnato facendo attraversare la pluffa (accompagnandola o
tirandola) in uno degli anelli avversari, da un lato o dall'altro,
un goal vale 10 punti. Tre palle da dodgeball fungono da
bolidi. | battitori lanciano i bolidi sugli avversari (di qualsiasi
ruolo) per metterli KO. Ogni giocatore che viene colpito da
un bolide avversario deve seguire la procedura di knockout:
lasciare l'eventuale possesso del pallone, “smontare” dalla
scopa (ovvero toglierla dalle gambe), tornare ai propri
anelli senza interferire col gioco, toccare uno dei tre anelli
e ritornare in gioco (rimontando sulla scopa). Il boccino &
una palla da tennis inserita in un calzino, il quale a sua volta
viene infilato nel risvolto dei calzoncini del boccinatore che
€ un assistente dell'arbitro non legato a nessuna squadra,
solitamente vestito d'oro o di giallo, che ha lincarico di
proteggere il boccino dalla cattura. Dopo 17 minuti di gioco,
il boccinatore entra in campo e non pud allontanarsi, i
cercatori dovranno pertanto provare a prendere il boccino. Il
boccinatore reagisce fisicamente coi cercatori, spingendoli,
sbilanciandoli, atterrandoli e persino togliendo loro le scope,
per metterli KO. La cattura del boccino vale 30 punti e pone
fine alla partita, che dura dai 20 ai 30 minuti.
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Nel 2008 c'é stata una Coppa del Mondo a 8 squadre,
per la prima volta con una squadra proveniente da fuori
gli Stati Uniti, dalla McGill University of Quebec (Canada).
Nel 2011 I'lQA (Associazione Internazionale di Quidditch)
ha organizzato la quinta Coppa del Mondo, un torneo a 96
squadre che vantava partecipanti da Stati Uniti, Francia,
Canada, Finlandia e oltre 10.000 spettatori paganti. Nel
2012 I'IQA ha ospitato squadre da Stati Uniti, Francia,
Canada, Regno Unito e Australia a Oxford, in Inghilterra, per
I'edizione inaugurale dei Global Games, un torneo biannuale
per mettere in mostra il talento dei migliori giocatori di tutto il
mondo, che ebbe luogo durante una cerimonia preparatoria
per le Olimpiadi di Londra.
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| Global Games destarono interesse e fecero crescere |l
quidditch in Europa, cosi organizzazioni nazionali nacquero
in tutto il mondo. La seconda edizione dei Global Games ha
avuto luogo nel 2014 a Burnaby, nella Columbia Britannica
(Canada). Sette nazioni si sono date battaglia di fronte a
centinaia di fan presenti sul posto e alle migliaia di spettatori
online. L'appuntamento clou dell’'anno € perd in programma
dal 27 giugno al 2 luglio 2018. Campo di Marte a Firenze
ospitera la quarta edizione del Mondiale organizzato dalla
International Quidditch Association (IQA). Parteciperanno
31 nazioni. Le precedenti edizioni si sono svolte a Oxford
(Inghilterra) nel 2012 (gli USA hanno battuto la Francia in
finale), a Burnaby (British Columbia, Canada) nel 2014
(gli USA hanno battuto I'Australia in finale) e a Francoforte
(Germania) nel 2016 (I'Australia ha battuto gli USAin finale).
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FLIK - FLOK

di Mauro Gilardi

Domenica 22 aprile si € svolta la manifestazione podistica
“XIX Flik Flok - di corsa con la Garibaldi...oltre le barriere”,
inserita nellambito del Campionato ltaliano Esercito 2018
ed organizzata dalla Brigata Bersaglieri Garibaldi e dalla
A.S.D. “Esercito - Garibaldi”. L'evento - patrocinato dal CONI
e dalla FIDAL - ha goduto della collaborazione del Comune
di Caserta e ha fatto registrare una partecipazione di gran
lunga superiore alle precedenti edizioni. Oltre 2.500 gli iscritti
alle competizioni della mezza maratona di 21 km, alla 10 Km
FIDAL agonistica e alla passeggiata a passo libero di 5 Km
aperta a tutti i cittadini con un’eta superiore ai quattordici
anni. Pit di 300 famiglie, inoltre, hanno aderito alla 1.000
metri “con mamma, papa e il proprio animale da compagnia”,
aperta a bambini € ragazzi fino a tredici anni in compagnia
anche del proprio animale domestico. La manifestazione
si & articolata su due giornate: quella di apertura di sabato
21 - con linaugurazione del “villaggio cremisi” che ha
ospitato tantissime attivita artistiche e sportive, intervallate
dalle esibizioni musicali della Fanfara del’8° Reggimento
Bersaglieri - e quella di domenica 22 dedicata alle gare e
alle passeggiate. La grande novita di questanno € stato il
coinvolgimento di Poste Italiane con la realizzazione di una
cartolina ricordo e di un annullo filatelico - utilizzato sia il 21
aprile che il 22 - dedicati alla “Flik Flok™. Il bozzetto della
cartolina e quello dei due annulli riprendono il logo ufficiale
della manifestazione, ideato da due allievi del Liceo Artistico
di Marcianise.
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Associazione
Italiana
Collezionisti di
Affrancature
Meccaniche
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CAMP/ ASFALTATY

La Vereniging olandese fa pubblicita ai
campi con fondo bituminoso, utilizzando
una impronta con un giocatore di tennis

che fa rimbalzare la pallina.
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SALTO CON L°ASTA

Pubblicita di una azienda
americana produttrice di aste
in fibra di vetro per il salto con
Iasta.
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CALCIO

Notevole impronta figurata della
associazione calcistica olandese.
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BOB

A Winterberg, dal 1 al 2-2-2003, si
sono tenuti i Campionati del Mondo
femminile di bob a due, mentre le
gare maschili si sono tenute a Lake
Placid dal 15 al 23 febbraio 2003.

Winterberg
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Aﬂ?g: £ FRANCNSS Y Con questa impronta  di
CHAR R7Z0 Dunkerque si pubblicizza uno
2 : Wy sport non comune: il Carro a Vela
DUNKERQUE PDSTES che si pratica principal-mente
{ Faie) sulle spiagge.
RUGEY
Bella impronta figurata del | s kel s R Wy €RF
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Club Rugby di Toulouse.
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WOUDENBERG NEDERLAND | Maddadid
BQ ;:, .' IG T 00 Impronta dellHotel Schimmel che offre,
Vf@g’ " : 0 oltre ai soliti servizi, anche un centro
Bowling con quattro piste automatizzate.
| L ¢ Stationsweg 243 CENT
3{0“ Sc limme 3931 EP ‘FR22410
PALLAVOLO CHAMPIONNAT .
, , DG MONDE P
La Federazione Francese di Pallavolo 1985 . 2
con questa impronta del 1985, annuncia 24 Sep-5 Oct 7

i Campionati del Mondo che si terranno
dal 24 settembre al 5 ottobre 1986.

Vinceranno gli Stati Uniti.

FEBERATION FRANCAISE BEVGLLEY-BALL
43 bis, Rue d' Howtpoul
75940 PARIS CEDEX 19

VIRY CHATILLON

§€R£1

CCT1 ESSONNE
w0210 | 000,56
368 LO 003162 LA POSTE
03FA 910510 3 MH 016849 :

AUTOMOB/L/(SMO

Ricordo meccanofilo del primo titolo
mondiale in formula uno della Renault

z nel 2005 col suo pilota Alonso. La

Renault ripetera il risultato nel 2006.

MARCIALONGA 5

Questa impronta del 1988 utilizzata a Praga,
ricorda i cento anni (1888-1988) della marcia

turistica a passo libero.

JARNI ICH
KILOMETRU

BeSkostovensko

101,00

o ALOa.am
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e
a champion for champions
% exclusive supplier of
the World Gymnastic

Championships 1287
at Aotterdam

G/NNVASTICA

La Janssen/Fritsen & stata la fornitrice
esclusiva delle attrezzature per |
Campionati Mondiali di Ginnastica del

. oy . .
jf Janssen/fritsen PASTeUs. 190 NEUFE&'}'J 225 | 1987 che si sono tenuti a Rotterdam.
FREESTYLE I —
cm &
Impronta per i primi Campionati Mondiali | A : YT
di Freestyle che si sono tenuti a Tignes dal | .~ 141185 0180
1 al 8 febbraio 1986. Al suo esordio questo ‘86 TIGNES PoSTES
sport aveva un altro nome: Sci Acrobatico. KA 2BE32

IDROTTEN GER

+ SVERIGE MER!

SVERIGE E

N@Y uusoo‘g

UE 758~~~

211293

OL/MP/ADE

Stoccolma 21-12-1993 Impronta
utilizzata dal Comitato Olimpico
Svedese.
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WANCATI

di Salvatore Tagliamonte

Volevo ricordare due campioni del passato che non hanno
avuto la fortuna di diventare Campioni del Mondo di calcio
con le loro nazionali ovvero Eusebio e Cruiff.

Eusebio da Silva Ferreira, chiamato semplicemente Eusebio
‘La_pantera nera”, ha militato principalmente nel Benfica
di Lisbona con il quale vinse 11 titoli portoghesi, 5 coppe
nazionali, una coppa dei campioni, Pallone d’oro nel 1964 e
due volte la Scarpa d'oro (1968 e 1973).

Con la nazionale di calcio non ha avuto la stessa fortuna
che ha avuto invece con il club di appartenenza. Infatti il suo
miglior risultato & stato il terzo posto in Inghilterra nel 1966 in
cui é stato il miglior marcatore del torneo con 9 reti.

Johan Cruijff, “|l profeta del gol”, giocatore di classe infinita
ha giocato nell' Ajax, nel Feyenoord e nel Barcellona; in
Olanda ha vinto 10 campionati nazionali: 9 con I'Ajax e uno
con il Feyenoord, 6 coppe olandesi di cui 5 con I'Ajax ed
una con il Feyenoord, 3 Coppe dei Campioni, una Coppa
Intercontinentale ed una Supercoppa UEFA, trofei tutti vinti
con I'Ajax; inoltre ha vinto un campionato spagnolo ed una
Coppa di Spagna con il Barcellona.

A questi due eroi del pallone le rispettive zecche hanno
dedicato una moneta commemorativa per ricordarne le
gesta.

Il Portogallo, per ricordare Eusebio, ha emesso un valore
insolito per la monetazione europea.

Infatti nel 2016 & stata posta in commercio una moneta da €
7,50 in argento 925/1000 ed in oro 999/1000 dove sul fronte
Eusebio viene raffigurato mentre calcia con inciso il logo del
Portogallo e la scritta “7.50 EURO".

Sul recto invece troviamo un primo piano del campione
con la scritta in circolo “PORTUGAL 2016" a sinistra e
‘EUSEBIO” sul lato destro.

Nel 2017 la “Royal Dutch Mint” per ricordare Johan Cruijff
ha emesso una moneta da € 5,00 in rame argentata, una in
argento sempre da € 5,00 ed una da € 10,00 in oro in soli
1.000 esemplari.
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Ga naar www.knm.nl voor meer mf rmatie
en andere herdenkingsmunten.
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Il diritto & uguale per tutte, infatti viene raffigurato re
Guglielmo Alessandro, mentre nel verso il campione viene
ritratto in primo piano e con due scritte laterali in verticale
“JOHAN EURO 5" a sinistra e “CRUIJFF NUMBER 14" a
destra.

wettig
betaalmiddel
in Nederiand

Beh, cosa dire, una bella iniziativa per ricordare due grandi
campioni che hanno fatto sognare e innamorare diverse
generazioni di appassionati. Speriamo che ci siano altre
iniziative di questo genere per iniziare una nuova collezione!

> ERRATA CORRIGE: h

Nel numero 105 di Philasport, nellarticolo del socio
Salvatore Tagliamonte intitolato “C’é sempre una “PRIMA”
volta...” a pagina 39, quinta riga della colonna di sinistra,
¢ stato erroneamente inserita la parola “filatelica” anziche
‘numismatica”.

Ci scusiamo con I'autore poiché |'errore & stato sicuramente
generato in fase di elaborazione del nostro notiziario.
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CORRIERE dei PICCOLI

v

Negli anni 60" “Il Corriere dei Piccoli”, tra le innumerevoli
iniziative dedicate ai ragazzi, pubblico diverse copertine
dedicate al ciclismo, ai suoi protagonisti e alle sue principali
gare, Giro d’ltalia, Tour de France e Campionati Mondiali,
che avevano la caratteristica di poter essere incollati su dei
cartoncini, bastava ritagliare le varie figurine dei ciclisti e
posizionarli nelle tavolette con il percorso delle competizioni
{Giro o Tour) o del velodromo con la pista ciclistica, e farle
avanzare tirando dei dadi. Tutti i miei coetanei forse ricor-

NDIALE
NATO MO 5

CAMPIO .
Pl ClcLisMO 12

-—“_.-nu‘::_“:,._.—

e
PIONATI MONDIALI
CAMPIO! 1966
.-_-_-_-,-_-;_':':"..'.'.'..""‘"_--

deranno con piacere i pomeriggi passati a realizzare corse
ciclistiche immaginarie e le grandi discussioni in occasione
degli ordini di arrivo. Anche per i Mondiali di calcio esistono
analoghe copertine illustrate con i calciatori delle varie na-
zionali. In seguito negli anni 80/90 queste copertine furono
copiate e stampate in formato cartolina, ma si tratta di fipro-
duzioni di cattiva qualita, che sono non state autorizzate dal
Corriere dei Piccoli.

nall’ insario
troverete:

CAMPIONATO
mendile & cale L
1 CALCIATORI
aa sgars & pus. F

atoria delle
LNAZIONALI”
« pagins W
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a cura di Alvaro Trucchi e con la collaborazione dello

Studio Filatelico Numismatico CANTAGALLI sas
Viale Umberto |, 14/c - Reggio Emilia (Re)

OLIMPIADI 107

ARMENIA 2016 | RIO Copacabana e siluette | 1BF
lotta, sollev pesi, ginnastica

AUSTRALIA 2016 | J.TALLENT atletica 20km v
argento 2012 riqualificato +IMF
oro per squalifica Kirdyapkin | 9210

AUSTRALIA 2016 | Paralympic: campione Dylan | 1v +
Alcott ditennis +1MF da10 | 1MF

AUSTRALIA 2016 | RIO: emblema +1MF da10 | 1+MF

BANGLADESH 2016 | RIO: Cristo Reden. Al bordo: | 1BF
golf, tiro, tuffi, atletica, arco,

BRASILE 2016 | RIO: Big Ben e Tower Bridge | 1BF
(endrega de bandeira Olim-
pica)

BRASILE 2016 | RIOParalympic RuotaLondra | 1BF
e Cristo Redentore (endre-
ga de bandeira Olimpica)

BRASILE 2016 | RIO e Paralympic Fiaccola | 2BF
Olimpica e 2 logo Olimpico

BRASILE 2016 | RIO e Paralympic: Carnet | 1CA
con i 2BF dell’ “endrega de
bandeira Olimpica”

BRASILE 2016 | Campione olimpico atletica | 1v.
Joao Carlos de Oliveira

BURUNDI 2015 | RIO (I} nuoto, boxe, cicli- 4v
smo, golf, baseball (4v uniti
in MF)

BURUNDI 2015 | RIO (Il) equitazione, atletica, | 4v
calcio, arco  {(4v unitiin MF)

BURUNDI 2015 | RIO (II) ginnastica+ bordo | 1BF
atletica e Jessi Owens 1936

CENTRAFRICA | 2017 | SOCHI 2014: Hockey gioca- | 4v +
tori  4vin 1BF + 1BF 1BF

CENTRAFRICA | 2014 | ALl/Cassius Clay 4v +

4vin BF + 1BF | 1BF

COLOMBIA 2016 | RIO e Paralympic: vincitori | 4v +
della Colombia con logo 4vin
sport e nomi in 2BF con 4y | 2BF
per oro argento € 2 bronzo

CUBA 2016 | RIO atletica bordo panorama | 1BF

CUBA 2016 | RIO: boxe, canoa, volley, 6v
lotta, judo, taekwondo

DOMINICANA 2016 | RIO-UPAEP: atletica, boxe, | 4v
soll.pesi,taeckwondo uniti

FILIPPINE 2017 | vincitori filippini: Villanueva | 3v
boxe 1964, Velasco boxe
1996, F.Diaz soll.pesi 2016
FILIPPINE 2017 | vincitori filippini: i 3 campioni | 1BF
GEORGIA 2016 | RIO: logo inMFdi10 |1v
GHANA 2016 | RIO: Remembering 120 2BF
years of Olympic (canott,
Volley, ginnastica, equitaz +
ciclismo, golf,rugby, beach
Volley 2BF con 4v
GHANA 2016 | RIO: Remembering 120 1BF
years of Olympic (lotta, vinci-
tore K.Leucht oro 1928
GUINEA 2016 | RIO Paralympic vincitore Za- | 1BF
nardi (ITA) e bordo vincitori
Nuoto e canoa
GUINEA 2016 | RIO Paralympic vincitorl at- | 4v +
letica e tennis  4vin 1BF | 1BF
GUINEABISSAU | 2016 | SOCHI 2014: Vincitoricon | v+
effigi e nomi 5vin 1BF+1BF | BF
IRAQ 2016 | RIO: boxe, calcio, atletica, 8vin
equitaz. scherma, pallamano | BF
IRAQ 2016 | RIO: atletica, ginnastica, 4vin
basket BF
KAZAKISTAN 2016 | RIO Paralympic: vincitrici 2v
Gabidulina Zulfiya nuoto e
Raushan Koishibayeva 67kg
LETTONIA 2016 | RIO Paraly: vincitori: atletica | 4v in
Diana Dadzite e Aigars Api- | BF
nis; tiro Edgars Bergs
MACEDONIA 2017 | Ali/Cassius Clay v
MALDIVE 2016 | Ali/Cassius Clay 4vin | 1BF
MALDIVE 2016 | Ali/Cassius Clay 1BF
MALDIVE 2016 | RIO Paralympic: atletica, 1BF
MALDIVE 2016 | RIO Paralympic: atletica, 4vin
ciclismo, calcio,soll.pesi BF
MOZAMBICO 2016 | SOCHI 2014: vincitori sci N, | 4vin
patt.artistico, bob,salto BF
MOZAMBICO 2016 | RIO: vincitori atletica, tennis | 4v in
tavolo, ginnastica BF
MOZAMBICO 2016 | RIO: vincitori con nomi nuoto | BF
bordo atletica (Bolt}, nuoto,
soll.pesi, ciclismo
MOZAMBICO 2016 | Ali/Cassius Clay 4vin | 1BF
MOZAMBICO 2016 | Ali/Cassius Clay 1BF
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NEVIS 2015 | Vincitori 1896 ginnastica con | BF+ TURCHIA 2017 | European Youth Olympic (I) | 2v.
nomi 4in | 1BF invernale (mascotte e logo
NIGER 2015 | RIO: atleticaevela  4vin | BF + (vedi segnalazione sul 104)
+ BF con De Coubertin 1BF UZBEKISTAN 2016 | RIO e Paralympic: atletica, 2V
NIGER 2016 | RIO: atletica, equitazione, | BF + sollevamento pesi
ginnastica, tennis,  4vin | 1BF
NIGER 2016 ;SEHQI'”;;S‘:'“ itori f 4vi SRORIEVAR
vincitori free- vin : ..
style, skeleton, snowboard, | 1BF+ ARMENIA 2016 C'|tUb cglmo chta Junltc?rs vin- | 1BF
biathlon femm, 1BF L0K 9009 JIEor AN
NIGER 2016 | AliCassius Clay () 4vin |18F | |ARUBA AN | b eeig brstial, e
: : basket, calcio, Karting,
NIGER 2016 | Ali/Cassius Clay (I) 1BF ciclo- cross, skateboard,
NIGER 2017 | Ali/Cassius Clay (Il) 4vin | 1BF tennis,
NIGER 2017 | Ali/Cassius Clay (II) 1BF AUSTRALIA 2017 | Pittori: 1v pittura calciatore | 2v
PALAU 2016 | RIO delegazione Palau, atle- | 5vin BOTSWANA 2017 | Coppa del Mondo di Netball | 5v
tica, nuoto, sfilata BF 2017 a Gaborone +1BF
S. VINCENT 2016 | RIO: Remembering 120 2BF BULGARIA 2017 | 125° nascita V.Stoychev 1BF
years of Olympic: (basket, campione di equitazione
Taekwondo, nuoto waterpolo BURUNDI 2015 | Auto F1 G.P. 2016 campioni | 6v +
+badminton, vela, ciclismo, 6vin 1BF + 1BF | 1BF
pentatiion) SNRABRIGRD BURUNDI 2015 | Campioni mondialiauto | 4vin
S. VINCENT 2016 | RIO: Remembering 120 1BF Rally 1BF
years of Olympic: Shigeo BURUNDI 2015 | Equitazione: Campioni mon- | 4vin
Arai nuoto 1936 o X
S.TOME e PRINC | 2016 | SOCHI 2014 vincitori sci 1BF fall sallo cetacol L
: e vincitori sci e . - .
biathlon 4vin | +1BF BURUNDI 2015 | Golf: campioni _ 4y |'n 1BF
SENEGAL 2016 | RIO: atletica, sollpesi, cicl- | 1BF | | SORUND! 2015)) Bageballcampioni)  4viins (185
smo, nuoto BURUNDI 2015 | Ciclismo: campioni Tour 1BF
SIERRALEONE | 2017 | ALI/ Cassius Clay ty+ Filee [Eedi A
4vin BF + 1BF | 1BF CINA 2017 | 13° Giochi Naz.: mascotte | 2v+
SIRIA 2016 | RIO (soll pesi, atletica, judo | 5v. “oley & s - Apei Eee] | A
nuoto, tennis tavolo COREANORD 2016 | Sport aerei e parapendio 3+CA
SOLOMON 2016 | Ali/Cassius Clay 4vin | 1BF GERMANIA 2017 | Pro-sport: nuoto, scherma, | 3v
SOLOMON 2016 | AlilCassius Clay 1BF canottegglo -, ~
SOLOMON 2016 | RIO Paralympic: aeica, | BF + | | KAZAKISTAN ) 2016 128° Unbiersad nvernall 1
nuoto, calcio, tennis  4vin | 1BF Il e 'OrC'a) _
SRI LANKA 2016 | RIO (nuoto, sollev.pesi, judo, | 4v+ | | S MARINO 0L 130_ T"t”e "f"f: Sl AT i ]KA;
atletica (BF con serie) | 1BF ocie '? ? {SiigE) —
TADJIKISTAN 2016 | RIO: (Calcio, tackwondo, ci- | 3v+ S.TOME e PRINC | 2016 | Mondiali hockey ghiaccio 1BF
clismo) (segnalati nel n.103) | 4AMF S.TOME e PRINC | 2016 | Tennis tavolo (Il 4vin | 1BF
esiste anche in MF di 2 serie +1BF
+ 3MF di 5+1vignetta SIERRALEONE | 2016 | Golf giocatori (1) 4y +
TCHAD 2017 | SOCHI 2014 invernali: (Il) | 4vin 4vin 1BF +1BF | 1BF
pattinaggio snowboard, free- | BF + SIERRALEONE | 2016 | Tennis tavolo campioni (I} | 4v +
style + (BF: slittino e snow- | 1BF (Olimpici) 4v in 1BF + 1BF | 1BF
board, pattinaggio Art.) SIERRALEONE | 2016 | Coppa Africa calcio giocatori | 4v +
TOGO 2016 | ALI/ Cassius Clay 4vin | BF+ (1) 4vin 1BF + 1BF | 1BF
1BE SIERRALEONE | 2016 | Cricket giocatori (1) dv+
TURCHIA 2017 | European Youth Olympic (II) | . . 4vin 1BF + 1BF | 1BF
invernale (mascotte in salto SIERRALEONE | 2016 | Judo campioni (1) dv+
sci, sci A, sci N, snowboard, 4vin 1BF + 1BE | 1BE
hockey, curling, pattinaggio) =
9vin BF + LIB con BF e SIERRALEONE | 2016 | Auto F1 campioni ) 4y +
4vin 1BF + 1BF | 1BF

FDC (vedi segnalazione sul
104)
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SIERRALEONE | 2016 | Rugby giocatori (1) 4v + TOGO 2017 | Auto F1: campioni e auto 4v +
4vin 1BF + 1BF | 1BF 4y in BF + 1BF 1BF
SIERRALEONE | 2016 | Polo giocatori (I) 4y + TOGO 2017 | Golf giocatori 4v in BF + 1BF | BF
4vin 1BF +1BF | 1BF TOGO 2017 | Coppa Africa calcio: gioca- | 4v +
SIERRALEONE | 2016 | Cybathon 1° dv + tori 1BF
competizione per 1BF 4vin 1BF + 1 BF
disabili_4vin 1BF + 1BF URUGUAY 2017 | 100°Atletico Progreso calcio | 1v
SIERRALEONE | 2017 | 50° morte Campbell, cam- | 4v + WALLIS/IFUTUNA | 2017 | Calcio di Wallis (squadra) | 1v
pione velocita auto 1BF
SIERRALEONE | 2017 | 70° 1 Ferrari auto e Ferrari | 4v +
4vin 1BF + 1BF | 1BF EUROPEI e | MONDIALICALCIO
SRI LANKA 2016 | 100° Volley 1v. BURUNDI 2015 | Europei 2016 in Francia 4y +
TCHAD 2017 | Cricket giocator tv+ Drer-BE MEE
4vinBF + 1BF | 1BF GUINEABISSAU | 2016 | RUSSIA 2018: 5v+
TCHAD 2017 | Auto F1: campioni 4y + WIBEIBE |15
4vin BF + 1BF | 1BF MACEDONIA 2018 | Mondiali calcio 2018 Coppa | 2v
TCHAD 2017 | 70° Ferrari Auto F1: 4y + MOLDAVIA 2018 | RUSSIA 2018 +4MF di 6v 4y
4vin BF + 1BF | 1BF MOLDAVIA 2018 | RUSSIA 2018 1BF
TCHAD 2017 | Auto F1: campioni 4v + RUSSIA 2017 | Coppa Confederazione 1BF
4vinBF + 1BF | 1BF S. THOME 2017 | Coppa Confederazione Rus- | 4v
TCHAD 2017 | 50° morte Campbell, cam- | 4Vbf sia (stadio, pallone)
pione velocita auto *1BF | | SIERRALEONE 2016 | Mondiali RUSSIA 2018 4y +
TCHAD 2017 | Mondiali Hockey su ghiaccio | 4v + 4vin 1BF + 1BF | 1BF
giocatori  4vin BF + 1BF | 1BF SIERRALEONE | 2016 | Ronaldo vincitore Europei | 4v +
THAILANDIA 2016 | 64° S.A.S principe Vajiralon- | 4vin calcio 4vin 1BF + 1BF | 1BF
gkorn in bici corsa 1BF
TOGO 2017 | 180° nascita Opel (1vauto | 4v + 7 ;
corsa) 4vin BF + 1BF | 1BF NOVITA’ 2018 | di EUROPA
° : Vedi le pagine dedicate al Ain.
TOGO 2017 | 70° 1 F t 4y +
byt M PREMIO Maurizio TECARDI | 106 &
: - - EUROSPORTSTAMP 2020 | 107
TOGO 2016 | Cricket giocatori (1) 4v + - > =
4vin BF + 1BF | 1BF Qui vengono riportati i MF
TOGO 2016 | Leggende auto F1 campioni | 4v + BOSNIAHERZ [ 2018 | Tennis Tavolo in MF 4 serie | 1MF
4vinBF + 1BF | 1BF CIPRO 2018 | Mondiali Russia 2018 calcio | 1MF
TOGO 2016 | Mondiali Hockey su ghiaccio | 4v + In MF di 8v
giocatori 4vinBF + 1BF | 1BF LETTONIA 2018 | Pyeongchang (Bob a 4) 1MF
TOGO 2017 | Campioni del Mondo atleti- | 1BF in tet-beche _in MF di 10v.
ca: (I) Farah e bordo Bolt e LITUANIA 2018 | Pyeongchang (curling, short | 2MF
altri (anche Olimpionici) track) in 2MF di 10v.
TOGO 2017 | Campioni del Mondo atleti- | 4v. in MACEDONIA 2018 | Pyeongchang (pattinaggio | 2MF
ca: (Il) con nomi (Olimpio- | 1BF Artistico -slittino) 2MF di 9v
nici) MACEDONIA 2018 | Mondiali calcio 2018 2MF
TOGO 2017 | Cricket giocatori (I1) 4y + 2MF con 9 v.
4vin BF + 1BF | 1BF MONACO 2018 | Mondiali calcio Russia 2018 | 1MF
TOGO 2017 | Tennis tavolo giocatori 4v + in 1MF di 10v
(Olimpici) 4vinBF + 1BF | 1BF MONACO 2018 | Auto F1 campioni 3MF di 10 | 3MF
TOGO 2017 | Rugby 9'003‘2"_ o ‘;*;; MONACO 2018 | Pyeongchang 1MF di10v | IMF
+
e T [Tt (";: = MONACO 2018 | Tennis IMFdi10v | IMF
e Coubertin (effige, rugby |4v+ .
scherma, atlefica, canottag. | 1BF POLONIA 2018 | Pyeongchang Pam,;:mdpg 1MF
4v in BF + 1BF S
TOGO 2017 | Hockey ghiaccio: giocatori | 4v + POLONIA 2018 | Pyeongchang IMFdidv | 1MF
4vin BF + 1BF | 1BF
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